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Valerij Tarsis

Der unzensierte Gorki

Was Gorki in Wirklichkeit Uber Lenin sagte

Der Schriftsteller Maxim Gorki wird heute als Kronzeuge fiir die Giite der
Sein diesbeziigliches «Zeugnis» hat nur den Nachteil, dass es nicht von ihm

Politik Lenins zitiert.
stammt, sondern von

seinen sowjetischen Zensoren. Die unzensierten Aussagen Gorkis ergeben ein anderes Bild.

Es hat viele Aufstinde und Revolutionen gege-
ben im Laufe der Zeiten: die Sklavenerhebung
unter der Fiithrung Spartakus’, den geistigen Auf-
ruhr der Renaissance und den der Reformation;
die englische und die franzosische Revolution —
alle brachten sie den betroffenen Menschen mehr
oder weniger Freiheit.

Die sogenannte Oktoberrevolution in Russland
ist ein anderer Fall. Sie war von vornherein keine
Volksrevolution, sondern ein Umsturz, der
schicksalhafte Sieg einer Minderheit iiber die
Mehrheit, der nicht nur der Bevolkerung Russ-
lands, sondern auch den iibrigen Volkern in West
und Ost unnennbares Elend brachte und noch
bringt: keine der echten Revolutionen hatte nur
annidhernd so viele — eigene und fremde — Kin-
der gefressen wie Lenins sogenannte sozialisti-
sche Oktoberrevolution, die sich als grausamster,
nie dagewesener Despotismus als volle Vernei-
nung des Wertes der Personlichkeit und als
Unterdriickung aller demokratischen Freiheiten
entlarvte.

Es ist ganz natirlich, dass ein Demokrat und Hu-
manist wie Maxim Gorki nicht gleichgiiltig blei-
ben konnte, als er die Revolutionsideale so mit
Fiissen getreten sah und sich aus einem tiber-
zeugten Befilirworter der Revolution zu ihrem
Kritiker, ja Verurteiler entwickelte.

Seinen Kampf gegen die Anstifter des Oktober-
umsturzes und vor allem gegen ihren Anfiihrer,

Lenin, fihrte Gorki hartniackig vom Sommer
1917 an als Chefredaktor der Petrograder Zei-
tung «Nowaja Schisn» (Neues Leben). Sie war
das Organ der Sozialdemokratischen Internatio-
nalistischen Fraktion und hatte sich zur Aufgabe
gesetzt, fiir die Konsolidierung und Verankerung
all dessen zu kdampfen, was die Volksrevolution
vom Februar 1917 errungen hatte. So wertete sie
die Diktatur des Proletariats ohne Beiziehung von
Vertretern der anderen Gesellschaftsklassen als
Fehler, wobei sie argumentierte, dass die Arbeiter
und armen Bauern ungenligend organisiert, un-
gebildet und zur politischen Herrschaft nicht be-
reit seien und die Sache der Revolution nur ver-
derben konnten.

«Unzeitgemasse Gedanken»

Die meisten seiner Artikel veroffentlichte Gorki
in der Rubrik «Unzeitgemisse Gedanken», ob-
schon seine Ideen natiirlich mehr als zeitgemiss
waren.

Nicht von ungefahr unter dem Titel «Dazu darf
nicht geschwiegen werden!» forderte Gorki fast
cinen Monat vor dem Oktoberumsturz die Bol-
schewiken und Lenin zur kategorischen Wider-
legung der Gertichte auf, nach denen sie einen
bewaffneten Aufstand planten. Gorki unterstrich
dabei, dass der Verzicht auf ein solches Dementi
dieser Gerlichte bedeuten werde, dass das ZK
der Bolschewiken «willfihriges Instrument in der

Maxim Gorki war ein Schriftsteller von
Weltrang  und  ein ausserordentlicher
Mensch von ausgeprigter Personlichkeit.
Scine Werke sind in 74 Sprachen erschie-
nen; seine Theaterstiicke wurden und wer-
den noch immer auf den Biihnen aller
Kontinente gebracht. Er war aber — das
muss betont werden — nicht im gering-
sten Masse cin sowjetischer Schrifisteller.
Er war kein «sozialistischer Realist», er log
nicht, wie die sowjetischen Schrifisteller,
und was die «Literaturnaja Gasjetay zu
Gorkis 100.Geburtstag 1968 schrieb, ist
pure Verleumdung: er sei «durch scin
Schicksal mit der konununistischen Partei
verbundeny und habe «sein gewaltiges Ta-
lent in den Dienst des sowjetischen Staa-
tes gestellr».

Tatasichlich schrieb Gorki (im Jahre 1906)
den Revolutionsroman «Die Muttery —
sein einziges nicht gegliicktes Werk, was
auch der bolschewistische Kritiker V. Vo-
rowskij gestand. Alle seine anderen Werke,
und im besonderen sein vierbindiger Ro-
man «Das Leben Klim Samgins», an dem
er ein Drittel seiner schipferischen Jahre,

Maxim Gorki und seine leninistischen «Interpreten»

némlich von 1921 bis zu seinem Ende 1936,
arbeitete (ohne das Werk abschliessen zu
konnen), haben mit Revolutionspropagan-
da nichts gemein; der Leitgedanke des Le-
benswerkes «Klim Samginy ist gerade die
Eitelkeit und Nutzlosigkeit der Revolution.
Nicht von ungefihr erinnert der Vertreter
der Bolschewiken in diesem Roman, Kufu-
sow, mehr an eine Grammophonplatte als
an einen lebendigen Menschen. Und schon
allein die Tatsache, dass der erste Held,
Samgin, ein Mensch ist, dem die Revolu-
tion vollig fremd ist, spricht Binde.

In seinen «Erinnerungen» — sie wurden
in New York verdffentlicht, zum ersten-
mal in den dreissiger Jahren — gibt der be-
kannte Sozialdemokrat Nikolaj Valenti-
now (ein Menschewik, der nach der so-
genannten  Oktoberrevolution emigrierte)
wieder, was Gorki ithm zu seinem Roman
«Die Mutter» sagte: «Ob es cin guter oder
ein schlechter Roman ist, kann ich nicht
beurteilen. Mein Werk aber auf etwas wie
cine bolschewistische Proklamation zu re-
duzieren, wie es Lenin tat, das geht denn
doch nicht.»

“

Wieso stehen Gorki und Lenin auf diesem Bilde
so beziehungslos zueinander da? Weil es sich um
ein von gesduberten Personen gesdubertes Bild
handelt. Auf der urspriinglichen Aufnahme (Kom-
intern-Kongress 1920) bildete Lenin den Mittel-
punkt einer ganzen Gruppe, zu der unter anderm
die spiter hingerichteten Kamenjew, Radek, Bu-
charin und Sinowjew gehorien. Dem Umgang mit
den Photographien (noch heute publiziert man in
der UdSSR nur die Retouche) entspricht der Um-
gang mit den schriftlichen Aussagen Gorkis, die
ebenfalls nur in retouchierter Form erhéitiich sind.

Hand von schamlosesten Abenteurern oder von
tibergeschnappten Fanatikern» sei.

Der von Stalin verfasste Gegenartikel, in dem
Gorki als ein verschreckter Intellektueller apo-
strophiert wird, welcher «aus den Reihen der Re-
volutiondre zur schwarzen Bande Suworins
(ein rechtsstehender Publizist) iibergelaufen» sei,
schiichterte Gorki nicht ein. Er schrieb in der
«Nowaja Schisn» iiber den Oktoberumsturz:

«Lenin, Trotzki und ihre Mitldufer sind schon
vom faulen Gift der Macht verscucht, wovon ihre
schindliche Haltung der Freiheit des Wortes, des
Individuums und der ganzen Summe jener Rechte
gegeniiber Zeugnis ablegt, fiir deren Triumph die
Demokratie sich eingesetzt hatte.

Blinde Fanatiker und gewissenlose Abenteurer
schiessen nun mit halsbrecherischem Tempo an-
geblich auf dem Weg zur ,sozialen Revolution”
vorwiirts; in Tat und Wahrheit ist es jedoch der
Weg zur Anarchie, zum Verderben des Prole-
tariats und der Revolution. Auf diesem Weg
glauben Lenin und seine Kompagnons alle Ver-
brechen begehen zu kénnen — wie das Massa-
ker bei Petersburg, die Dezimierung des geisti-
gen Moskau, die Vernichtung der Meinungs-
freiheit, ungeziihlte Verhaftungen . .. Ich glaube,
dass der Verstand der Arbeiterklasse ihr bald die
Augen offnen und sie die Nichterfiillung von Le-
nins Versprechungen, den vollen Umfang seines
Wahnsinns und seiner Netschajew-Bakunin-ge-
firbten Anarchie erkennen wird. Die Arbeiter-
klasse kann nicht umhin zu verstehen, dass Le-
nin mit ihr als Versuchskaninchen gewisse Ex-
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Gorki auf dem sowjetischen Schriftsiellerkongress
von 1934: War seine Siimme auch seine Meinung?

perimente durchfithren will. Er glaubt nariirlich
nicht an die Maglichkeit eines Sieges des Prole-
tariats in der gegebenen Situation, aber vielleicht
hofft er auf ein Wunder. Die Arbeiterklasse muss
wissen, dass es keine Wunder gibt, dass also
Hunger, der Zusammenbruch von Indusirie und
Transport, eine langdauernde blutige Anarchie
ihrer wartet — und danach eine nicht minder blu-
tige Reaktion.»

Wie man sieht, hat Gorki die Zukuntt Russlands
damals prophetisch vorhergesagt.

Seine gewissenlose Abenteurermoral legte Huma-
nist Lenin bald in seinen eigenen Schriften an
den Tag. Er schrieb z.B.: «Die Ergebenheit den
Ideen des Kommunismus gegeniiber muss mit
der Fihigkeit zu allen Kompromissen verbunden
scin — zu allen maoglichen Finten und Winkel-
ziigen, zu ungesetzlichem Vorgehen, Verheimli-
chung, Unterschlagung von Rechten ... Wenn

einer sich nicht anzupassen weiss, wenn er nicht
geneigt tst, auf dem Bauch durch den Dreck zu
kriechen, dann ist ¢r kein Revolutiondir, sondern
ein Schwdizer»

«Lenin — der Fithrer»
Wie man sagt: Kommentar tberfliissig.

Gorki charakterisierte unser demokratisches Ge-
burtstagskind so:

«Lenin ist ein Fiihrer” — wund cin russischer
Feudalherr, weshalb er sich auch das Recht her-
ausnehmen zw diirfen glaubt, das russische Volk
cinem Experiment zu unterzichen,
welches von vornherein zum Scheitern verurteilt
ist.»

grausamen

Denn Gorki verstand, dass man Menschen nur
mit Gewalt dazu zwingen kann, als Versuchs-
kaninchen fiir so ein Experiment herzuhalten. Er
schrieb, es sei «unter den gegenwirtigen Bedin-
gungen des russischen Lebens ... kein Raum fiir
eine soziale Revolution, denn es ist unmoglich,
die 85 Prozent bauerlicher Bevolkerung zu So-
zialisten zu machen ... Und so lange ich kann,
werde ich dem russischen Proletarier wiederholen:
Man fiihrt dich ins Verderben, man benutzt dich
als Rohmaterial fiir ein unmenschliches Experi-
ment; du bist in den Augen deiner Fiihrer noch
lange kein Mensch!»

Am 9. Januar 1918, als in Petrograd die Beerdi-
gung der auf Lenins Befehl hin erschossenen Teil-
nehmer an der Demonstration fiir eine Konstitu-
ierende Versammlung stattfand, schrieb Gorki
in der «Nowaja Schisn»:

«Die besten Russen haben schon an die hundert
Jahre mit der Lehre ciner Verfassunggebenden
Versammlung gelebt eines politischen Organs,
das es der ganzen russischen Demokratie erlau-
ben wiirde, ihren Willen kundzutun. Im Kampf
fiir diese Idee kamen Tausende Intellektueller,
Zehntausende von Arbeitern und Bauern in Ge-
fangnissen, in der Verbannung und in der Ka-

Sozialistischer Realismus: Lenin zu Besuch bei Gorki. Gemilde von W. Jeranow.

torga, am Galgen und unter Kugeln um . .. und
nun  haben die Volkskommissare angeordnet,
Demokraten zu erschiessen, die zu Ehren dieser
Idee auf die gingen. Die ,Prawdad”’
schreibt, die Bourgeoisie habe diese Demonstra-
tion organisicrt.»

Strasse

Gorki ist entriistet tiber die Verhaftungen anders-
denkender Personlichkeiten des offentlichen Le-
bens, wie Burzew, Kartaschew, Bernazkij, der
Dichter Gumiljow, der beriihmte Verleger 1. D.
Sytin. Besonders starke Emporung rief in Gorki
die Verhaftung und Verurteilung eines Siebzehn-
jahrigen zu 17 Jahren Katorga (Zwangsarbeits-
lager) hervor, der sich offen gegen die Sowjet-
macht bekannte; er sagte, er «konne und wolle
eine Macht nicht anerkennen, die die Freiheit
verletzey. Das, schrieb Gorki, sei keineswegs er-
staunlich: «Solche Menschen, die die Macht der
sowjetischen Kommissare nicht anerkennen, fin-
den sich in Russland zu Dutzenden von Millionen,
und alle diese Menschen kann man nicht um-
bringen.»

Der «humane» Lenin war aber dazu durchaus
bereit; wie man sieht, riumte er mit seinen Geg-
nern nicht weniger grausam auf als nach ihm
Stalin und Breschnew.

Ein besonderes Hihnchen hatte Gorki mit Le-
nin wegen dessen Verrat an der Revolution zu
rupfen. Lenin, der ja wusste, warum er den
schmihlichen Frieden von Brest abschloss (nach
dem Zweiten Weltkrieg verdffentlichten die Eng-
linder deutsche Geheimdokumente, die beweisen,
dass sich Lenin vom deutschen Kaiser 50 Mil-
lionen in Gold hatte schenken lassen — und so
tiberliess er Deutschland im Frieden von Brest
die ganze Ukraine) — dies offiziell aber damit
motivierte, dass die Massen der Bauern sowieso
nicht fiir Revolution und Russland zu sterben be-
reit wiren. «In diesen Worten», schrieb Gorki,
«ist die volle Versklavung des Volkes und das
Todesurteil fiir die Arbeiterklasse enthalten. Ein
Ende, das dieser abscheulichen Demagogic durch-
aus wiirdig sein wird.»

Tag fiir Tag brandmarkt Gorki unermidlich Le-
nins Politik — schon das zweite Jahr . .. Zum Bei-
spiel definiert er: «Der Bolschewismus ist ein na-
tionales Ungliick, denn er droht die zarten Keime
der russischen Kultur im Chaos der groben, von
ihm hervorgerufenen Instinkte zu vernichten.»

Lenin verbot Gorkis Zeitung

Lenin konnte Gorki natiirlich nicht mit polemi-
schen Argumenten vom Gegenteil liberzeugen,
sondern reagierte, wie es ihm eben entsprach, mit
Gewalt — und verbot Gorkis Zeitung. Aber der
Schriftsteller veroffentlichte darauf folgendes:
«Alles, was ich von der barbarischen Grobheit
und Grausamkeit der Bolschewiken schrieb, die
bis zum Sadismus geht, von ihrer Roheit, ihrer
Unkenntnis der Psychologie des russischen Vol-
kes; davon, dass sie am Volk ein abscheuliches
Experiment durchfiihren und die Arbeiterklasse
vernichten — all das und vieles andere, was ich
tiber den Bolschewismus sagte, bleibt in voller
Kraft bestehen.»

Lenin war sich im klaren dariiber, dass Gorkis
Anwesenheit in Sowjetrussland nicht wiinschens-
wert sei — ein gefahrlicher Zeuge! Und so
schob er ihn unter dem passend humanistischen
Vorwand, Gorki miisse etwas fiir seine Gesund-
heit tun, ins Ausland ab. Von dort aus konnte
Gorki natiirlich die sowjetische Wirklichkeit nicht
so verfolgen. aber er verstummte dennoch nicht.
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Am 8. November 1923 schrieb er aus Sorrento
an den Dichter W. F. Chodassewitsch, nachdem
er vom sowjetischen Zirkular iber die Konfis-
zierung der religios-philosophischen Werke Pla-
tos, Kants, W. 1. Solowjows, Leo Tolstoi und an-
derer aus den Bibliotheken erfahren hatte: «Mein
erster Eindruck war derart, dass ich mich hin-
setzte, um eine Erklirung liber meinen Verzicht
auf das sowjetische Biirgerrecht nach Moskau zu
schreiben. Was konnte ich noch tun, wenn diese
Bestialitit wirklich die Wahrheit ist? Wiissten Sie,
mein Lieber. wie tief meine Verzweiflung ist .. .»
1927 schrieb Gorki an den Schriftsteller Sergejew
Zenski: «Sie beklagen sich dartiber, dass die so-
wjetischen Prediger die Kinstler an der Gurgel
packen? Das war immer so. lhre Welt ist nicht
fiir Kiinstler — um so wiirdiger und heldenhaf-
ter deren Rolle.»

Als Gorki 1929 auf das Dringen Stalins in die
Sowjetunion zuriickkehrte, begleitete ihn auf ei-
ner Fahrt durch sowjetisches Gebiet ein gewis-
ser Moros. Es kam zwischen ihnen einmal zu ei-
nem offenen Gesprich, und auf Gorkis Frage, ob
es in der Sowjetunion wohl viele «Stille im Lande»
gebe, d. h. Menschen, die Angst hatten, die Wahr-
heit tiber die Lage zu sagen, antwortete er: «Heute
belduft sich die Zahl der Schweigsamen auf etwa
80 Prozent. Aber morgen werden alle ausser den
Agitatoren und Hurrapatrioten den Mund halten.»
Gorki erwiderte traurig: «Ja,Sie habenrecht. Aber
weshalb ist es so?» Nach der Besichtigung von
Kolchosen und Gesprachen mit den Bauern sagte
Gorki: «Wie sehr ich mich auch bemiihe, all das
zu verstehen, was mit den Bauern und den Ar-
beitern geschicht — ich verstehe rein nichts. Vor
allem sehe ich die Zweckmissigkeit nicht ein.
Hingegen verstehe ich die, welche sich dem allem
widersetzen. Das einzige, was mir vollig klar ist,
ist. dass alles zusammengenommen uns in die
flinfziger Jahre des vergangenen Jahrhunderts
zurlickversetzt, nur ist jetzt alles grausamer. Ja,
die Umsetzung eines solchen Sozialismus ins Le-
ben wird zweifellos sehr grausam.»

«Meine Reisenotizen? Kein Wort
von mir ausser meine Unterschrift»

Diesen Ansichten blieb Gorki bis zu seinem Ende
treu, aber er hatte leider schon nicht mehr die
Kraft zu protestieren. Man verbot ihm, die Pro-
vinz zu bereisen. Er klagte seinem Sekretir: «Ich
bin sehr miide. Wie viele Male wire ich gern aufs
Land gefahren, um wie in fritheren Zeiten zu
leben. Es gelingt mir nicht. Man hat mich wie
mit einem Zaun umgeben, einem uniibersteig-
baren...»

Ein Jahr vor seinem Tod iusserte er demselben
Moros gegeniiber: «...Das Rad der russischen
Geschichte aufzuhalten ist unmoglich. Man ist
schon zu weit gegangen. Die Macht ist zu gross,
welche die Reaktion mit Bajonetten verteidigt.
Davon habe ich mich iiberzeugt, besonders nach
dem Besuch der Solowzki-Inseln (ein riesenhaf-
tes Konzentrationslager — Anm. d. Verf.). Sie
werden sagen, ich habe aber nichts davon in
meinen Reisenotizen geschrieben. Ich schrieb
schon. Aber der Stift des Redaktors hat nur meine
Unterschrift nicht angeriihrt — alles andere
wurde zum volligen Gegenteil dessen, was ich
geschrieben hatte; ganz unkenntlich gemacht.»
Der bekannte franzosische Schriftsteller Victor
Serge, der vor Gorkis Ende oft mit ihm zusam-
men war, erzihlt, dass Gorki mit Verachtung
vom Leben in der Sowjetunion sprach und nach

Italien zurtickkehren wollte. was aber Stalin nicht
erlaubte. Gorki habe sogar manchmal nachts ge-
weint, sichtlich in Vorausahnung seiner Ermor-
dung.

Ja — die Leninisten vergifteten Gorki . ..

Seine Tagebiicher, in denen er die Fiihrer Lenin
und Stalin nicht Helden, sondern Henker nannte,
sind wahrscheinlich vernichtet; aber ein Mensch,
Wassilij Tichonowitsch Bobryschew, der Redaktor
der Zeitschrift «Naschi Dostischenija» (auf Gor-
kis Initiative 1928 gegriindet), mit dem Gorki sehr
befreundet war, hatte darin geblittert und seinen
Freunden, darunter auch mir, davon erzihlt.
Gorki und sein Werk wurden und werden noch
immer verfilscht und entstellt, aber einst wird die
volle Wahrheit tiber ihn in der ganzen Welt be-

kannt werden — wie auch iiber die Henker des
russischen Volkes: Lenin, Stalin und Erben. ]
Anmerkungen

Die Erinnerungen von P. Moros, dem ehema-
ligen Kriegskommissar der Sidwestfront im
Biirgerkrieg, der danach ein grosser Parteifunk-

tiondr in der sowjetischen Wirtschaft war, wur«
den in der Zeitschrift «Sozialistitscheskij West-
nik» (Sozialistischer Bote) 1934 in New York
veroffentiicht.

Alle Werke und Aufzeichnungen Gorkis, in denen
sich antisowjetische Aeusserungen fanden, und
seine Notizbiicher wurden buchstiblich am Tage
nach seinem Tod von der GPU (= Geheime
Staatspolizei) beschlagnahmt. Mir berichtete dar-
tiber personlich Bobryschew, der als Vertreter des
Welt-Literatur-Institutes dabeianwesend war.Das
gleiche teilt auch Alexander Orlow mit, ehemali-
ger Stellvertreter des Chefs der Oekonomischen
Leitung der GPU, und zwar in seinem Buch «Ge-
heime Geschichte der Stalinschen Verbrechen».
das in New York herauskam. Weiteres Material
lieferte der jetzt in New York lebende russische
Schriftsteller Gleb Glinka, mit dem ich bekannt
bin, in der Zeitschrift «Sozialistischer Bote»; er
war in den Redaktionsraumen von Gorkis Zeit-
schrift «Naschi Dostischenija» (Unsere Errungen-
schaften) anwesend, als Agenten der GPU dort
Gorkis Tagebiicher und Notizblicher beschlag-
nahmten. . t.
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«Marx und Lenin sind meine Lehrer», verkiindet
hier der Referent. Aber sein Lehrer gibt ihm einen
Zweier, das heisst die schlechteste Note. («Jesch»,
Belgrad)

Diese Zeichnung hélt sich an einer fiir Jugosla-
wien klassischen Regel. Man tritt zwar nicht den
Klassikern des Marxismus-Leninismus nahe, wohl
aber jenen herrschenden Kreisen, die sich in
Ausiibung ihrer Aemter immer auf die gute alte
Doktrin berufen. Diese Epigonen werden lacher-
lich gemacht, und im {ibrigen ldasst man Lenin
einen guten Mann sein.

Diese Karikatur brachte

«Jesch»,
6. September 1968, also kurz nach der Invasion
der Tschechoslowakei durch die Sowjets. Lenin
hat sich von seinem Denkmal entfernt, emport liber

Belgrad, am

die «antileninistischen» Verbrecher seiner Nach-
folger. Diese Interpretation libersieht um der guten
Sache willen die dhnlich gelagerten Okkupationen
Lenins und tut das einzige, was in einer welt-
anschaulich geschlossenen Gesellschaft in einem
solchen Falle méglich ist: Sie spielt die massgeb-
liche Ideologie gegen ihre diesseitigen Reprasen-
tanten aus.

Lenin karikieren?
Da hort der Spass auf!

Wihrend es in der tonangebenden westlichen
Gesellschaft lediglich als Verletzung des gutbiir-
gerlichen Geschmacks und natiirlich ferner auch
als inopportun gilt, sich abschitzig iiber die
Klassiker des Marxismus-Lenininsmus zu &dus-
sern, wird dieser Tatbestand in den kommuni-
stisch regierten Lindern als hochste Stufe der
Blasphemie betrachtet und zumindest in ihrer
offentlichen Form auch zum vornherein verhin-
dert. Lenin insbesondere ist so sakrosankt wie
eigentlich sonst nur die jeweilige Staats- und
Parteifiihrung (dies im Unterschied zur jeweils
unmittelbar vorangegangenen).

Eine zeichnerische Aeusserungsmoglichkeit von
Herabschitzung liefert grundsitzlich die Karika-
tur, und damit ist schon gesagt, dass Lenin als
karikaturistisches Motiv unmaoglich ist.

Gewiss, die Figur Lenins kommt in sowjetischen
und volksrepublikanischen Karikaturen vor,
aber immer als positive Gestalt, als Gegensatz
zur Person, die es je nachdem zu brandmarken
oder zu belicheln gilt. Aber selbst in dieser ta-
delsfreien Voraussetzung ist der Gebrauch dieses
Mittels um so seltener, je niher man bei Moskau

ist, denn die Pietat sagt einem, dass selbst ein
unkarikierter Lenin besser nicht in den Rahmen
eines an sich zum Spott reizenden Gebildes ge-
hort.

Ausserhalb der direkten Dominanz des Kremls
ist allerdings der positiv in eine Karikatur einge-
bettete Lenin etwas haufiger anzutreffen, wie an
jugoslawischen Beispielen ersichtlich ist. Aber be-
merkenswerter noch ist dort eine Bedeutungs-
verschiebung des Leninmotivs innerhalb der sati-
rischen Zeichnung. Seine nach wie vor positive
Gestalt steht nicht so sehr im Gegensatz zu den
Imperialisten und Kapitalisten als vielmehr im
Gegensatz zu jenen, welche sich selber auf Lenin
berufen, um ihre eigenen Interessen zu tarnen.
Damit werden — mit Blick sowohl auf das In-
land wie auf das Ausland — offiziell leninisti-
sche Institutionen aus der Sphidre des Sakro-
sankten herausgenommen, womit sich ein weite-
res Feld offnet.

Noch immer ist es freilich nicht so weit geoff-
net, dass auch Lenin enttabuisiert wire. Doch
selbst hier gibt es schiichterne Ansiatze, wenn
auch juristisch nicht unbedingt nachweisbare.
Diese Entwicklung bereitet deshalb Sorge, weil
die Sowjets ihrerseits immer weniger Spass ver-
stehen.

Diese lllustration zu den sowjetisch-chinesischen Gefechten am Ussuri vor gut einem Jahr hatte
«Pbjeda», Titograd, unter dem Titel «Die Beule» verdifentlicht. Wenn einander Chinesen und Russen
die Helme verhauen, wird Lenin auf das Haupt geschlagen, denn die leninistische These besagt ja, dass
unter sozialistischen Verhiltnissen gar keine Grundlagen mehr zu zwischenstaatlichen Auseinander-

setzungen bestehen.

Diese Karikatur geht weiter als andere Beispiele, enthilt sie doch weltanschauliche Kritik, die Lenin
bei einem offenbaren Irrtum behaften will. Immerhin ldsst die Zeichnung noch eine Md&glichkeit offen,
Lenin trotzdem recht zu geben, aber die wére fiir Moskau kaum viel erfreulicher: die Méglichkeit nam-
lich, dass in China und in der UdSSR von Sozialismus keine Rede sein kann. Man hat die Wahl, die
Karikatur entweder antileninistisch oder antisowjetisch auszulegen.
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